Pismo chiriskie

Wazng cecha ludnosci zyjacej w Azji jest wielka mozaika jezykowa i narodowosciowa.
Na $wiecie uzywa si¢ dzisiaj 5 tys. jezykow, z czego 1 tysigc w Azji.

+

+

+

Do najwiekszych azjatyckich grup jezykowych naleza: -chinsko-tybetanska
i indoeuropejska.

Mniejszy zasieg maja grupy jezykowe: malajsko-polinezyjska, drawidyjska (Indie)
I semicko-chamicka (odmiany jezyka arabskiego), a takze japonska i koreanska.
Chiny to najludniejszy kraj $wiata i najwigksze pod wzgledem powierzchni panstwo
w catosci lezace w Azji. Jako zorganizowane panstwo Chiny istniejg od 221r.
p.n.e., kiedy to zaczal si¢ ksztattowac jezyk chinski jednoczacy ludy mieszkajace na
wschodzie Azji.

Historia, kultura i tradycja zachowuja ciagltos¢ az do dnia dzisiejszego.

A wszystko zaczglo si¢ prawie 8tys. lat temu, gdy na Nizinie Chinskiej
udomowiono pierwsze ro$liny i zwierzgta, a potem zaczeta tworzy¢ si¢ cywilizacja
chinska.

Wstep do nauki

+*
+*

+

Jezyk chinski to jeden z najtrudniejszych jezykow $wiata.

Uczy si¢ go jednak ponad 50 milionow obcokrajowcdéw. Robig to dla kontaktow
biznesowych, aby pozna¢ chinska kulture, czy by lepiej porozumieé¢ si¢ podrozujac
po Panstwie Srodka.

Ci ktorzy juz rozpoczeli nauke méwia, ze nauka chinskiego wciaga.

Jezyk chinski to obecnie jeden z najpopularniejszych egzotycznych jezykoéw, ktorego
uczg si¢ Europejczycy. Jedni robig to dla celow zawodowych, inni prywatnych.



Niemniej jednak osoba wladajaca jezykiem chinskim jest ceniona i poszukiwana przez
pracodawcow.

Po chitisku czyli po mandaryrisRu?

+

Nie istnieje jeden méwiony jezyk chinski. To raczej grupa spokrewnionych jezykow
nalezacych do rodziny chinsko-tybetanskie;j.

W Chinach wyroéznia si¢ ich kilka, cho¢ niektorzy sinolodzy twierdza, ze nawet
kilkanascie. Samym dialektem kantoniskim porozumiewa si¢ blisko 80 milionéw
0s6b.

Zreszta chinskie dialekty réznig si¢ tak bardzo od siebie, Zze mieszkaniec
potudniowej cze$ci Chin moze mie¢ trudnos¢ ze zrozumieniem Chinczyka
mieszkajacego w czesci poinocne;.

Jezyk, ktory tradycyjnie uznaje si¢ za chinski i ktérego ucza si¢ cudzoziemcy, to —
mandarynski. Jest to oficjalny jezyk Chin od lat pigédziesiatych XX. wieku.

Pismo, Ktore fgczy

+

+

+

+

To co taczy Chinczykow to nie jezyk, ale pismo, czyli znaki chinskie. Byty one
uzywane juz 4 tysigce lat temu. Jest to wiec najstarsze pismo $wiata, wcigz bedace
W uzyciu.

Oznacza to, ze jesli zna si¢ odpowiednig ilo§¢ znakéw mozna przeczyta¢ zard6wno
tekst z codziennej gazety, jak i tekst sprzed tysiecy lat.

Na poczatku chinskie znaki przedstawiaty okreslone rzeczy np. stonce, cztowieka.
Kazdy znak odpowiadal stowu i sylabie.

Kiedy pismo zaczeto si¢ rozwija¢ metamorfoze przeszty tez znaki, staly si¢ one
bardziej rozwinigte 1 nie tak dostowne.



%+ Mimo wielosci chifiskich dialektow, znaki byly takie same w kazdej czeSci
chinskiego imperium.

% Glowna trudno$¢ w poznaniu chinskich znakoéw polega na tym, ze kazdy z nich
zapisuje si¢ w odpowiedni sposob 1 znaczenie ma tez kolejnos¢ kazdej napisanej
kreseczki.

% Znaki odpowiadajg poszczegdlnym sylabom, dlatego pismo chinskie nazywa sie
pismem monosylabowym.

%+ Obecnie znaki skladajg sic w wiekszosci z dwoch elementow: fonetycznego
wskazujacego na sposdb wymowy i znaczeniowego.

Trudno, ale warto

=+ Jezyk chifiski zalicza si¢ do jednego z najtrudniejszych do nauki jezykow.

#+ Po pierwsze dlatego, ze jest to jezyk tonalny, czyli jezyk, w ktorym kazda sylaba ma
przypisany pewien ton, polegajacy na odpowiedniej modulacji glosu. Ta sama
sylaba wymowiona na rézne sposoby, ma wigc rdzne znaczenia. Jednym stowem: to
ton decyduje o znaczeniu wyrazu.

#+ W jezyku chinskim (mandaryfskim) istnieja 4 tony: wysoki, wznoszacy, opadajaco-
wznoszacy i opadajacy.

% Druga trudno$¢ w nauce jezyka chinskiego to ilos¢ i skomplikowany system
znakéw. W jezyku chinskim jest ich nawet do 50 tysigcy (cho¢ niektore zrodta
podaja, ze ,,zaledwie” 20 tysigcy), a pismo jest wcigz otwarte, ciagle powstaja nowe
stowa.

% Podobno wystarczy poznaé ,,tylko” 3 tysigce chifiskich znakdéw, by moc czytac np.
prase (Chinczykom zajmuje to osiem szkolnych lat), ale juz do swobodnego
czytania i pisania potrzebne jest opanowanie dwukrotnie wigkszej liczby znakow.
Wyksztatceni Chinczycy postuguja si¢ okoto 6000 znakow.

+ Kolejna trudno$¢ jezyka chifiskiego to... przystowia. Jest ich wiele. Postuguja sie
nimi podczas rozméw zwtaszcza wyksztalceni Chinczycy.
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+ Nie wystarczy jednak zna¢ znaki, za pomoca ktorych je sie zapisuje. W rozmowie

z Chinczykami, czy podczas czytania chinskiej literatury trzeba rowniez wykazaé
si¢ wiedza dotyczacag historii przystowia, bo dopiero wtedy mozna zrozumiec
kontekst, w ktorym zostato uzyte.

#+ Chinczycy uwazajg, ze cudzoziemcom jest trudno nauczy¢ si¢ ich jezyka.
# Dlatego jesli obcokrajowiec powie, chocby zwykte ,,Ni hao”, czyli ,,witam”, spotka

si¢ z entuzjazmem kazdego Chinczyka.

Jak dtugo sig uczyé?

+

=+

Nauka chinskiego na poziomie komunikacyjnym zajmuje nawet 2,5 roku. Jednak,
jak twierdza Ci, ktérzy ucza si¢ chinskiego, zeby moc podrézowaé po Chinach,
wystarczy uczy¢ si¢ chinskiego przez rok, ale za to intensywnie — 5 razy
w tygodniu, co najmniej przez godzing.

Co ciekawe, podstawy jezyka chinskiego nie sg trudne, bowiem to co sprawia
najwigkszy problem przy nauce jezyka obcego, czyli gramatyka, w jezyku chinskim
prawie nie istnieje.

Brak w nim deklinacji, koniugacji, rodzajow 1 liczby mnogie;.

Mimo niewatpliwych trudno$ci w opanowaniu jezyka nie ma jednak, co si¢
zniechecac, bo jak twierdzg Ci, ktorzy uczg sie chinskiego, jego nauka jest bardzo
wciagajaca, a kaligrafia chinska uczy cierpliwosci.

Chinskiego mozna si¢ uczy¢ na kursach, u prywatnych nauczycieli, ale
i samodzielnie np. przy pomocy e-learningu. Tak jak w przypadku kazdego jezyka
najbardziej skuteczny jest bezposredni kontakt z jezykiem.



4+ Warto wigc wybra¢ sie¢ w podroz do Chin, czy tez skorzysta¢ z kursow nauki jezyka
tam organizowanych.

+ Jezyk chinski nalezy do chinsko-tybetafiskiej grupy jezykowe;.

+ Jezykiem tym mowi ponad 95% mieszkancéw Chin oraz kilkadziesigt milionow
Chinczykéw zyjacych w innych krajach.

+ W jezyku chinskim wyrdznia sie siedem podstawowych grup dialektow, z ktorych
najszerzej rozpowszechniona jest grupa dialektow poinocnych.

+ Najwazniejszym przedstawicielem tej grupy jest dialekt pekinski. Jezyk chinski jest
jezykiem politonicznym.

+ Znaczenie sylaby zalezy od tonu, w jakim jest wymawiana. W dialekcie pekinskim
sa 4 tony, natomiast w kantonskim jest az 9 tonow.

W 1958 roku oficjalnie wprowadzono alfabet tacinski, zwany pinyin. Jednakze jest on

tylko $rodkiem pomocniczym stosowanym przy nauce znakow chinskich.

Czynnikiem jednoczqcym chiriskg Rulture nie jest jezyk.
chitiski, ale pismo.




Chitiska Rlawiatura

Pismo chitiskie — podstawy

Ludzie czgsto sadza, ze chinskie znaki sa niezwykle trudne do opanowania.
W rzeczywistosci kazdy, kto sprobowalby nauczy¢ si¢ pisania chinskich znakow,
musialby uzna¢, ze nie jest to zadanie az tak trudne jak myslat. A przy tym chinskie
znaki z pewnoscig tworza jeden z najbardziej fascynujacych, pigknych, logicznych
1 naukowo skonstruowanych systemow pisma na $wiecie. Kazda kreska ma wtlasne,
specyficzne znaczenie.

+ Poznawszy zasady rzadzace budowg chifskich znakéw, z tatwo$cig bedziecie
zapamietywac¢ znaki choc¢by byly najbardziej skomplikowane i nigdy nie zgubicie
nawet jednej kreski.

#* Najstarszym przyktadem rozwinigetego pisma chifiskiego sg znaki wyryte na
skorupach z6twi 1 kosciach wotu.

+ Wiekszo$¢ tych znakow jest piktogramami.

+ Archeolodzy i epigrafice z réznych krajow wiedza, iz wiekszo$¢ wezesnych
systemow pisma przechodzila przez etap piktograficzny (rysunkowy, obrazkowy)
taki, jak na przyktad egipskie hieroglify.

+ Podczas dalszego rozwoju w systemach pisma powstawaty alfabety fonetyczne
stuzace do zapisywania dzwickow jezyka moéwionego, ktore zastgpily obrazkowe
wyobrazenia przedmiotéw §wiata fizycznego.

#+ Chinski system pisma jako jedyny na S$wiecie rozwijal sie zachowujac
nieprzerwanie swo@j obrazkowy charakter 1 pozostat w powszechnym uzyciu do
czasOw wspotczesnych.

4 Jednak nie wszystkie chinskie znaki sg impresjonistycznymi wyobrazeniami
konkretnych obiektow. Chinskie znaki zespalajg w jedng calo$¢ znaczenie, dzwigk
i obraz wizualny.



Tradycyjny etymologiczny podziaf chitiskich znakdw wynika z szesciu r6znych
metod ich Romponowania i uZywania. Szes¢ Rategorii podziatu znakgw nosi
nazwe Liu Shu.

Kategorie Liu Shu obejmujq:

(1) piktogramy (hsiang hsing),

(2) ideogramy (chih shih),

(3) ideogramy ztozone (hui i),

(4) znaki ztozone zawierajgce elementy fonetyczne i znaczeniowe (hsing sheng),
(5) znaki, ktorym przypisano nowg forma pisang aby lepiej oddawaty zmieniong
WYymowa, oraz

(6) znaki uzywane do zapisu wyrazéw homofonicznych lub prawie
homofonicznych, niepowigzane znaczeniowo z nowym stowem, ktdre reprezentuja
(chia chieh).

Znaki piktograficzne sg uproszczonymi rysunkami kreskowymi konkretnych obiektow.
Np. shan, shou, kuei.

+ F#FFEFEF

- Ideogramy sa graficznymi
wyobrazeniami pojec
abstrakcyjnych, ktore nie maja
formy  fizycznej gotowej do
odtworzenia w postaci rysunku
kreskowego 1 wymagajg stworzenia
symbolicznej reprezentacji
abstrakcyjnej np. shang czyli "na",
"ponad"; hsia czyli "pod", "ponizej"
oraz hsiung czyli "zty", "wrogi.




Ideogramy ztozone powstajg z potaczenia dwdch lub wickszej liczby elementow
w jeden znak. Dwoma przyktadami sg tutaj znaki hsiu i chien

Termin zlozenie fonetyczne (hsin sheng ) tlumaczy si¢ dostownie jako "forma
1 dzwiek". Znaki tej kategorii sg wtasnie potgczeniem elementu o znaczeniu
wizualnym z elementem fonetycznym. Jako przyktad wezmy znak, shui "spac" .
Wigkszos$¢ zlozen fonetycznych jest réwnoczesnie zlozonymi ideogramami,
poniewaz element fonetyczny nie tylko przedstawia dzwigk lingwistyczny, lecz
takze ma znaczenie, ktére odnosi si¢ do nowego znaku jako catosci.

Pomigdzy uczonymi panuje zasadnicza réznica zdan co do znaczenia terminu chuan
chu. Wedtlug jednej ze szkot termin odnosi si¢ do znakoéw, ktorych wymowa
zmienila si¢ w czasie, a nowy znak powstal by lepiej t¢ wymowe oddawac.
Na przyktad, znak k'ai.

Termin chia chieh oznacza znak zapozyczony do okreSlenia niezwigzanego z nim
znaczeniowo stowa o zblizonej wymowie. Na przyktad znak ..... pei oznacza dwie
osoby stojace plecami do siebie, a pierwotnie znaczyl "plecy". Z czasem znak ten
zostal pozyczony (chia chieh) do zapisywania dzwigku pei 0znaczajacego "potnoc™.

Przykfady :

ren ideogram "cztowiek"

mu ideogram "drzewo"

poczatkowo oznaczat rosline z pniem i miat postac troche
inng. czes¢ znaku oznaczata gatezie, inna cze$é znaku
korzenie, a czes$¢ pionowa "I" - pien.
Nowoczesna forma znaku uwypukla fragment
odpowiadajgcy korzeniom

ideogram "krol"
wang
"Ci ktérzy w starozytnosci wymyslili pismo,
poprowadzili trzy linie 1 polaczyli je przez srodek,
nazywajac tak otrzymany znak "kro6l". Te trzy linie to
odpowiednio niebiosa, ziemia i ludzkos$¢, a linia, ktéra
biegnie przez $rodek taczy podstawe wszystkich trzech
[Dong Zhongshu (ok. 179 - 104 p.n.e.),




z tekstu "Jak Droga Krolewska taczy Trojce"]

shan ideogram "gora"

znak jest stylizowanym obrazem szczytéw tafcucha

gorskiego
X feng ideogram "wiatr"
» . . .
yong ideogram "wiecznos¢"

/

% Chociaz teoretycznie pismo chiriskie zawiera prawie 50000 znakgw,
tylko 5000 z nich znajduje si¢ w czestym uZyciu, a catkowita liczba
rdzeni wynosi zaledwie 214.

% Chociaz chiriskie znaki wydajq si¢ dos¢ zfozome, nie mozna ich
upraszczal w przypadRowy sposob.

% Opuszczenie [ub zmiana jednej Rreski nie tylko uKryje pochodzenie
i Rategorig znakRu, ale pozbawi go unikalnego charakteru.

Alfabet chitiski czy chiriskie znakg?

Alfabet chinski to tylko nazwa potoczna — tak naprawde chinski alfabet nie istnieje.
Sa chinskie znaki, chinskie litery, ale pismo chinskie nie opiera si¢ na zadnym
alfabecie. Dlaczego?

+ W Chinach funkcjonuje wiele roznych jezykow i dialektow.

+ Najbardziej powszechny jest mandarynski — teoretyczne obowigzkowy
we wszystkich instytucjach, szkotach iurzedach. W jego ramach istnieje jednak
wiele r6znych dialektow, ktore czgsto brzmig jak zupelnie inne jezyki. Te same
pisane chinskie znaki czytane sg jako kompletnie inne gloski.

+ Oprocz tego jest tez jezyk tybetanski, ujgurski, a na potudniu kantonski.
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Znaki zodiaku w chiriskim horoskopie



Pismo chiriskie

Nie ma odstepow mig¢dzy stowami, jest za to interpunkcja.

Dawniej pismo chinskie opieralo si¢ naznakach zapisywanych w pionowych
kolumnach od gory do dotu iod prawej dolewej. Teraz zaczeto pisaé tak jak
na zachodzie — w wierszach i od lewej do prawej.

Pismo chinskie jest bardzo stare i ciggle ewoluuje — ma charakter otwarty i ciggle
dodawane sg nowe stowa. Chinskich znakéw jest podobno nawet ponad 100 tysiecy.
Nie da si¢ ich uporzadkowac¢ w alfabet, ajedynie w stowniki z wyjasnieniami
znaczen (czyli co$ takiego jak ,,alfabet chinski” w ogole nie istnieje).

Na co dzien uzywa si¢ jedynie kilku tysiecy znakow, a i tak dopiero w wieku 12 lat
dzieci znaja wystarczajaca ich ilo$¢.

Chinskie znaki sa z zasady bardzo skomplikowane, bo s3 to najczesciej ztozenia 2,
3, anawet 5 znakoéw prostszych, wpisanych w okreslonych pozycjach — nad, pod, w,
przed, za, a nawet wokot innych.

W Chinach kontynentalnych ~ przeprowadzono reforme upraszczajaca
skomplikowane chinskie znaki. Te tradycyjne stosuje si¢ jednak jako bardziej
atrakcyjne na szyldach i w reklamach, atakze w regionach nie objetych reforma,
np. na Tajwanie i w strefie jezyka kantonskiego.

,Chiriskie litery”

Najciekawsze jest to, ze pisowni¢ stow trzeba dostownie zapamigtac.

Jezeli kto$ nie widziat jak pisze si¢ dane stowo, to nie jest w stanie go ani zapisac,
ani przeczyta¢, nawet jesli zna si¢ wymowe tego stowa.

Zdarza sig, ze nawet profesorowie literatury nie wiedza, jak zapisa¢ pewne wyrazy.
Poza tym jednej glosce mogg by¢ przypisane dziesigtki znakow — Stosuje si¢ je
w zalezno$ci od znaczenia i kontekstu — brzmig tak samo, ale nie mozna ich
stosowa¢ zamiennie.

Chitiskie znaki

Znaki chinskie korelujg ze soba znaczeniowo, fonetycznie 1 na rézne inne sposoby —
tylko te najstarsze maja znaczenie piktogramu.

Nazwy zagraniczne, np. nazwiska, poki ich chinska pisownia nie jest ujednolicona,
zapisywane sg fonetycznie po podzieleniu na sylaby i wybraniu dla kazdej z nich
jednego z wielu mozliwych znakow.



4 chiriskie tony jezykowe

+ W wymowie istniejg z kolei 4 tony: rowny, wznoszacy, opadajacy i falujacy. Przy
tej samej wymowie, ale innym tonie, stowa oznaczajg zupeknie co$ innego. Odmiana

szanghajska ma az 6 tonow.

Alfabet chiriski / pinyin

<+ Pisanie na komputerze jest dos¢ skomplikowane.

+ Istniejg 2 sposoby — wprowadzanie tekstu za pomocg skomplikowanych i trudnych
do zapamigtania skrotow  klawiaturowych oraz znacznie popularniejsze —
z wykorzystaniem alfabetu tacinskiego i inteligentnych podpowiedzi.

+ Do zapisania gloski stuzy alfabet tacinski, a potem wybiera si¢ odpowiedni znak
chinski o takim samym brzmieniu sposrod kilku proponowanych przez system.
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Chiriskie znaki + sms

Smsy pisze si¢ podobnie, z tym ze dochodzi tu jeszcze drugi poziom podpowiedzi,
co$ w rodzaju stownika T9.

Pisze si¢ stowo fonetycznie alfabetem lacinskim, przy czym klawiszy nie trzeba
naciska¢ wielokrotnie, mozna pisa¢ dlugie stowa, a podpowiedzi znakéw chinskich
pojawiaja si¢ w grupach po kilka.

Wybawieniem s3 najnowsze technologie inowoczesne telefony zapewniajace
mozliwos$¢ rozpoznawania znakoéw pisanych rgcznie na ekranie dotykowym.

Chiriskie litery ?...

Pismo chinskie probowano zastapi¢ alfabetem tacinskim.

Oczywiscie nie przyjeto si¢ to ze wzgledu na zakorzenienie w kulturze, ilo$¢
uzytkownikdéw i mnogos¢ znaczen tych samych glosek.

Stworzono przy tym kilka systeméw, ktore dzisiaj funkcjonuja rownolegle
| wprowadzajg  zamieszanie W transkrypcji  chinskich  stow  na potrzeby
obcokrajowcow.

Alfabet chitiski po naszemu — wyjazd do Chin

Z jezykiem chinskim mozna radzi¢ sobie bardzo prosto.

Wystarczy mie¢ kolekcje karteczek z najpotrzebniejszymi zwrotami zapisanymi
po chinsku ipokazujac je w odpowiednich sytuacjach mozna zalatwic
najpotrzebniejsze rzeczy.

Mozna nauczy¢ si¢ tez gestow rak oznaczajacych liczby i spokojnie przezyc
w Chinach.

Uproszczone pismo chiriskie (chin. upr. R, chin. trad. FEES
Jor Sy e e eev v N . . v,
F-; pinyin jidntizi) — odmiana pisma chirisKiego.

+*
+*

Uproszczenia dokonano w Chinskiej Republice Ludowej w latach 50. XX wieku.
Celem reformy bylo ulatwienie nauki pisma 1 walka z analfabetyzmem.
Modyfikujac ok. 50 proc. najbardziej skomplikowanych z uzywanych dotad znakow
cel ten osiggnigto.

Pismo uproszczone uzywane jest takze w Singapurze.

Za wzbér wielu uproszczeniom postuzyly formy znakéw tradycyjnego pisma
trawiastego. W wielu przypadkach uproszczenie zatarto jednak pierwotne
zaleznosci miedzy znakami — dwa roézne tradycyjne znaki czegsto przechodza


https://pl.wikipedia.org/wiki/Tradycyjne_pismo_chi%C5%84skie
https://pl.wikipedia.org/wiki/Hanyu_pinyin
https://pl.wikipedia.org/wiki/Pismo_chi%C5%84skie
https://pl.wikipedia.org/wiki/Chi%C5%84ska_Republika_Ludowa
https://pl.wikipedia.org/wiki/Lata_50._XX_wieku
https://pl.wikipedia.org/wiki/Analfabetyzm
https://pl.wikipedia.org/wiki/Singapur
https://pl.wikipedia.org/wiki/Pismo_trawiaste
https://pl.wikipedia.org/wiki/Pismo_trawiaste

W jeden uproszczony, a podobne — przechodza w catkiem rdzne. Np.: V7 (ér)
uproszczono do JL.

# Pismo tradycyjne, takie jak przed reforma, uzywane jest w Republice Chinskiej
(Tajwan), Hongkongu i Makau.

4+ Spotka¢ sie z nim mozna takze w Chinach kontynentalnych. Poniewaz uwazane jest
za bardziej eleganckie, uzywane jest m.in. w kaligrafii (dziedzina sztuki) i réznego
rodzaju prestizowych wydawnictwach.

Przyktad uproszczonego pisma:
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Ttumaczenie:

Polska potozona jest w Europie Srodkowej, na zachodzie sqsiaduje
z Niemcami, na potudniu z Czechami i Stowacjg, na wschodzie
z Rosjq, Litwq, Biatorusigq, URraing, a od potnocy przylega do
Morza Battyckiego.

Znaki pisma chiriskiego

+ Mozna je klasyfikowa¢ w rozny sposob.

#+ Najprosciej] mozna je podzieli¢ na trzy grupy: ideogramy proste (piktogramy),
ideogramy ztozone oraz ideogramy fonetyczne (fonoideogramy).

#+ Ideogramy proste pierwotnie przedstawialy konkretne obiekty, lecz po liczacej 3500
lat ewolucji pisma chinskiego dzisiaj zwykle trudno dopatrzy¢ si¢ w nich
podobienstwa do przedstawianych obiektow.

+ Ideogramy proste stanowig stosunkowo nieliczng grupe znakéw pisma chifiskiego.

+ Oto kilka przyktadow tego typu znakow:


https://pl.wikipedia.org/wiki/Tradycyjne_pismo_chi%C5%84skie
https://pl.wikipedia.org/wiki/Republika_Chi%C5%84ska
https://pl.wikipedia.org/wiki/Republika_Chi%C5%84ska
https://pl.wikipedia.org/wiki/Hongkong
https://pl.wikipedia.org/wiki/Makau
https://pl.wikipedia.org/wiki/Kaligrafia
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Duza grup¢ znakoéw stanowia ideogramy ztozone.

Znaki te sktadajg si¢ z czgsci sktadowych bedacymi ideogramami prostymi oraz
elementami graficznymi, ktore nie sg samodzielnymi znakami.

Znaczenie catego znaku wywodzi si¢ ze znaczen jego elementow sktadowych. Oto
kilka przyktadéw ideogramoéw ztozonych:
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Jednakze najliczniejszq grupe znakow pisma chitiskiego, obejmujgcq wiecej
niz 90% znakow, stanowiq ideogramy fonetyczne.
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Ciekawostki ...

Ile znakéw liczy pwmo cﬁiﬁs&ie? Najwigksze chinskie stowniki zawieraja okoto

45 tysiecy znakow. Jednakze ogromnag wigkszo$¢ z nich stanowia znaki przestarzate,
btedne oraz niezmiernie rzadko uzywane. Swobodne czytanie literatury popularnej oraz
prasy codziennej wymaga znajomosci 3-4 tysiecy znakow, ale zeby czyta¢ bardziej
specjalistyczne teksty nalezy zna¢ okoto 10 tysiecy znakow. W 1956 roku rozpoczeto



reform¢ pisma polegajaca na uproszczeniu bardziej skomplikowanych znakow.
Porownaj kilka znakéw w ich zapisie tradycyjnym i uproszczonym:

TradycyjnyUproszczonyiTradycyjnylUproszczony
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Kaﬁg TQﬁd Mowiac o pisSmie chifiskim nie mozna nie wspomnie¢ o kaligrafii,

ktora jest dziedzing sztuki, rOwnie wazng jak malarstwo. Dzieta kaligrafii wiesza si¢ na
$cianach w formie zwojow, tak samo jak obrazy. Kaligrafia jest od dawna nauczana w
szkotach réwnocze$nie z nauka pisania. Kaligrafia jest codzienng dzialalno$cia
artystyczng Chinczykow. Na ilustracji mozesz zobaczy¢ kaligrafi¢ w stylu trawiastym
w wykonaniu samego Mao Zedonga.



https://sites.google.com/site/miegab/pismo-chinskie/table6.jpg?attredirects=0
https://sites.google.com/site/miegab/pismo-chinskie/mao.jpg?attredirects=0

— Kaligrafia ma wyrazny zwigzek z malarstwem.

% Na chifskim obrazie prawie zawsze widzimy tekst, umieszczony na brzegu lub

W rogu, stanowigcy z obrazem harmonijng catos¢.

% Tekstem tym moze by¢ tytul obrazu, podpis malarza, data, niekiedy wiersz

dopasowany nastrojem do tematu obrazu.

= Malarz mogt tez napisa¢ dedykacje, jesli obraz chciat komus ofiarowaé lub wykonat

go na zamdwienie.

% Rzucajgcym si¢ w oczy elementem chinskich obrazéw sa takze cynobrowe
pieczgcie. Malarz umieszczal swojg piecze¢ w jednym z rogdw obrazu.

+ Kazdy kolejny wlasciciel stawial na nim swoja pieczeé, jedna lub kilka.

i+ Zwigzly tekst pieczeci, bedacy czgsto tylko nazwiskiem, przedstawiony jest
znakami archaicznymi w pismie dazhuan lub xiaozhuan.
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https://sites.google.com/site/miegab/pismo-chinskie/zhuan2.jpg?attredirects=0
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Dzieje chirisKiej ksigZRi 1 druku

% 7 poczatku Chinczycy pisali na przedmiotach naturalnych takich, jak kamienie,
kora, liScie, skory 1 kodci zwierzat, a nawet skorupy zotwi. Kazdy z tych materiatow
mial jednakze jakie$ braki, ktore utrudnialy zapisywanie jezyka.

+ W Okresie Wiosny i Jesieni (lata 770 - 476 p.n.e.) oraz w Okresie Walczacych
Panstw (lata 475 - 221 p.n.e.) Chiny przezywaty intensywny rozwo6j wiedzy.

+ Powstawaly liczne, konkurujgce ze sobg szkoty filozofii, pisano wiele ksigzek Aby
sprosta¢ potrzebom czasow, chinscy intelektualisci wynalezli drewniane zeszyty
1 jedwabne ksigzki.

+ Drewniane zeszyty wykonywane byly z cienkich bambusowych lub drewnianych
deszczulek.

#+ Znaki pisano na deszczutkach pionowo, od gory do dotu i tylko po jednej stronie.
Nastepnie deszczutki ukladano od prawej do lewej strony i taczono sznurkiem.
Powstaty "zeszyt" mogt by¢ zwijany w rulon.

% Znacznie wygodniejszym materialem do pisania niz deszczulki byt jedwab.



+ Ksigzki z jedwabiu byty migkkie, lekkie i fatwe do przenoszenia, ale znacznie
drozsze niz ksigzki z drewna.

+ Ostatecznie ani drewno ani jedwab nie staly si¢ na dluzszg mete nosnikiem wiedzy
1 materiatem do sporzadzania ksigzek.

+ Dos¢ szybko zastgpil je papier.

Papier do pisania zostat wynaleziony przez Tsai Luna, urzednika Wschodniej

Dynastii Han (lata 25 - 220 n.e.).

+ Pierwsze chinskie zapisy na papierze pochodzg z roku 105 n.e.

+ Tani i dostepny w duzych ilo$ciach papier szybko stal sie dominujagcym materialem
do pisania.

+ Usungt wiele problemow zwigzanych z wytwarzaniem ksigzek, ale nie zwolnit
chinskich skrybow ze Zmudnego obowigzku rgcznego przepisywania tekstow.
A reczne przepisywane bylo naprawde czasochtonne i niedogodne.

+ Poszukiwania alternatywy recznego kopiowania ksigzek doprowadzity do kolejne;j
innowacji w dziejach chinskiej ksigzki czyli do wynalezienia druku.

+ Chificzycy wykorzystali znane wczes$niej techniki grawerowania kamiennych
pieczeci i steli do wykonywania drewnianych matryc drukarskich.

+ Druk matrycowy, ktory umozliwil masowe wytwarzanie ksigzek, pojawil si¢ we
wczesnych latach panowania dynastii Tang (618-907 A.D.), a do czaséw dynastii
Sung (960- 1280 A.D.) opanowat caty przemyst wydawniczy w Chinach.

+ Pomiedzy rokiem 1041 - 1048, chiriski rzemiesinik Pi Sheng wynalazt ruchomq
czcionkg drukarskg, ktora umozliwiata szybsze drukowanie i zapewniala lepsze
efekty artystyczne.

+ Whynalazek druku polichromatycznego (wielobarwnego), dokonany pod koniec
panowania dynastii Yuan (lata 1280 - 1368 n.e.), okazat si¢ kolejnym przetomem
w sztuce drukarskiej.

+ Chinskie ksigzki stawaly sie coraz bardziej atrakcyjne graficznie.

Pomimo wynalazkéw pisma, papieru 1 druku, chinskie ksigzki nie bylyby tym, czym sa,

gdyby nie unikalna sztuka ich oprawiania. Oczywiscie chinska sztuka introligatorska

przeszia zasadniczg ewolucje od czaséw, gdy konopnym sznurkiem wigzano drewniane

deszczukki.

% Prostota, wygoda i praktyczno$¢ przySwiecaly rozwojowi licznych stylow
chinskiego oprawiania ksigzek - zwojowego, sutrowego, motylkowego,
z zawinigtym grzbietem i szytego nicig, | chociaz obecnie wigkszo$¢ ksigzek
w Republice Chinskiej oprawiana jest mechanicznie, w migkkie lub twarde oktadki,
niektore faksymile klasycznych tytutow szyte s3a tradycyjnym sposobem,
co przydaje im nostalgicznego powabu.

+ Wspolczesny, catkowicie zmechanizowany proces wydawniczy w Republice
Chinskiej wzorowany jest na technologii europejskiej i amerykanskiej.



+ Niemniej, bez wzgledu na wprowadzone zmiany, technika wydawnicza wcigz
wykorzystuje zasady wynalezione w Chinach przed tysigcami lat - produkuje si¢
papier, sktada druk i przenosi farb¢ na papier.

N
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Ciekawostki ...

Najwybitniejsza chiriska uczona: Ban Zhao

+ Za najwybitniejszq uczong w dziejach Chin uchodzi Ban Zhao (45—
116), Zyjgca w czasach dynastii Han. Byta historyRiem, pisarkg

i poetkg.

# Znana jest przede wszystkim jako wspotautorka ,,Ksiegi Dynastii Han” oraz autorka
stynnego dzieta pt. ,,Pouczenie Dla Kobiet”.

* Ban Zhao urodzita si¢ w niezwykle utalentowanej i wyksztatconej rodzinie Ban,
z ktorej az trzech jej najblizszych krewnych (ojciec Ban Biao oraz dwaj bracia: Ban
Gu i Ban Chao) przeszto do historii.

#+ Intelektualne korzenie jej rodziny siegaly jeszcze glebiej. Ciotka jej ojca, Ban Jieyu,
byta stynng konkubing cesarska, ktora urodzita cesarzowi Chengowi dwoch synow.

#+ Kiedy chlopcy zmarli w dziecifistwie, stata si¢ razem z bezdzietng cesarzowg Xu
zbedna. Obie zostaty oskarzone o praktykowanie czarow, co bylo w cesarstwie
uwazane za zbrodnig.



Ban Jieyu, ktora byta niezmiernie wyksztalcona, obronita si¢ przed tym
oskarzeniem dzigki umiejetnemu cytowaniu maksym Konfucjusza i wielkiej
elokwenc;ji.

Cesarz pozwolit jej zosta¢ na dworze w charakterze konkubiny, ale ona wybrata
pozycje damy do towarzystwa cesarzowe] wdowy Wang, dzigki czemu mogta
poswiecic si¢ pisaniu wierszy.

W wieku 14 lat Ban Zhao zostala wydana za maz za posiadacza ziemskiego Cao
Shishu 1 z tego powodu na dworze nazywano jg pdzniej wielka mistrzynig Cao.

Po $mierci meza nie wyszta ponownie za maz, decydujac si¢ na poswigcenie
SWojego zycia nauce.

Pisata réznego rodzaju eseje i wiersze, ale nieprzemijajaca slawe przyniosto jej
dzieto nazwane Pouczenie dla kobiet. Byl to zbidr rad, napisanych dla coérek oraz
innych mtodych kobiet w rodzinie, jak postgpowaé w zyciu i zachowa¢ harmoni¢ w
domu.

Dzieto to szybko wyszto poza krag krewnych, stajac si¢ najpierw bestsellerem na
cesarskim dworze, a potem przez wiele stuleci bylo jednym z najbardziej
poczytnych utworow w Chinach.

Zaproszona na dwor przez cesarza He, stala si¢ nauczycielka mtodej cesarzowej
Deng Sui oraz grona cesarskich konkubin, uzyskujac na nie wielki wplyw.

Byta niezmiernie ceniona zaré6wno za swoje literackie talenty, jak i osobowos¢.
Cesarzowa uczynita ja dama do towarzystwa, a kiedy zostata regentka, radzita si¢
Ban Zhao w sprawach politycznych. Promowata tez synow uczonej na stanowiska
urzednicze.

Dla samej pisarki najwazniejsze bylo to, ze zostata przetozong cesarskiej biblioteki,
co dawato jej pelny dostep do zgromadzonych tam dziet. Kiedy zmarta w wieku 70
lat, wdzigczna za wszystko cesarzowa oglosita zatobe na dworze.

Za czasoOw dynastii Ming Pouczenie dla kobiet zostalo zaliczone do kanonu
edukacyjnego dla dziewczat 1 kobiet, na ktéry sktadaly si¢ jeszcze trzy dzieta:
Dialogi dla kobiet napisane w VIII wieku przez siostry Song, Instrukcje dla
wewnetrznego dworu napisane na poczatku XIV wieku przez cesarzowa Ren Xiao

z dynastii Ming oraz Krotkie notatki do nasladowania dla kobiet napisane w XVII
wieku przez Liu Shi, matke konfucjanskiego uczonego Wang Xianga.

Pouczenie dla kobiet, odzwierciedla stosunki spoteczne w Chinach sprzed dwoch
tysiecy lat.

Ukazana jest tam pozycja kobiety jako istoty podporzadkowanej zgodnie z doktryng
konfucjanska mezczyznie. Cicho$¢, postusznos$é, pracowitos¢ — to najbardziej
cenione cechy kobiet w oczach me¢zczyzn.

Dla uzmystowienia, jak wygladal pozadany wizerunek kobiet, zalagczam ponizej
wlasne thumaczenie pierwszego rozdziatu Pouczenia, pt. Pokora (na podstawie
anglojezycznego wydania z Images of Women in Chinese Thought and Culture...,
thum. Nancy Lee Swann).
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Facebook, Nasza Klasa czy moze pasjans?

Chinczycy tez maja swoja odskocznig, a mianowicie gre w madzonga.

Mato tego, chetnie oddaja si¢ tej grze w czasie pracy.

Do gry w madzonga uzywa si¢ 144 kamieni, a zasada gry podobna jest do domina.
Cho¢ wladze zwalczaja taka rozrywke, to jak narazie gra nie jest zakazana. Cho¢
z pewnos$cia zamilowanie mieszkancow Chin do tej gry odbija si¢ na wydajnosci
pracy w niektorych sektorach.

Podobno najwigcej mitosnikow gry w madzonga znajdziemy wsrdd urzednikow.

Podsumowanie

+

Jezyk chinski rézni si¢ bardzo od jezyka polskiego i1 innych jezykow
indoeuropejskich. Nie ma tu miejsca na bardziej szczegdlowa charakterystyke
jezyka chinskiego. Jednakze nalezy zwroci¢ uwage na kilka jego cech
charakterystycznych.

W jezyku chinskim nie ma odmiany rzeczownika przez przypadki i liczby. Sufiks
liczby mnogiej stosowany jest z zaimkami osobowymi i niekiedy z rzeczownikami
okreslajacymi osoby.

Liczba mnoga okreslana jest przez kontekst oraz liczebniki. Nie ma odmiany
czasownika przez osoby, liczby i czasy.

Czas akcji okreslany jest przez kontekst lub stowa precyzujace kiedy akcja miata
lub bedzie miata miejsce. Szyk stéw w zdaniu jest jednoznacznie okreslony. Jego
zmiana prowadzi do zmiany roli stow w zdaniu 1 zwykle catkowicie zmienia sens
zdania.

Poczatki pisma chinskiego siegaja XIV wieku p.n.e., czyli czasOw pierwszej
historycznej dynastii Shang.

Pierwszymi jego znakami byly znaki wyryte ostrym narz¢dziem na kos$ciach
zwierzgcych oraz skorupach z6twi, ktére nastepnie trzymano nad ogniem.



+ Pckniecia powstate pod wplywem wysokiej temperatury interpretowane byty przez
wrozbitow jako znaki wrézebne. Na ko$ciach zapisywane byly pytania stawiane
wyroczni, a niekiedy takze odczytane z peknie¢ odpowiedzi. Badania tego pisma
rozpoczeto si¢ na poczatku XX wieku, lecz kilkaset znakow sposréd czterech 1 pot
tysigca, nie zostalo jeszcze przettumaczonych. Pismu temu nadano chinska
nazwe H'H 3L jiaguwen.

+ Nastepna faza ewolucji pisma chifiskiego reprezentowana jest przez znaki pisma
odkryte na naczyniach z brazu pochodzacych z czaséw dynastii Zhou (od XI wieku
p.n.e.). Pismo to nazwano 4 jinwen.

% Zgodnie z tradycja, w VIII wieku naszej ery kanclerz dworu Shi Zhou sporzadzit
liste wszystkich istniejacych znakéw i okreslit forme, jaka odtad miaty one mieé
w dokumentach urzedowych. To zreformowane pismo zostalo nazwane K
%t dazhuan - wielkie pieczeciowe.

%+ Okolo 213 roku p.n.e. Li Si, minister pierwszego cesarza Qin Shi Huangdi,
zredagowat listg 3300 znakéw pisma, ktore nazwano /M55 xiaozhuan, czyli pismem
matym pieczeciowym. Normalizacja pisma przeprowadzona przez Li Si polegata na
zmniejszeniu liczby wariantéw i uproszczeniu rysunku poszczegdlnych znakow.

4+ Pismo to zostalo nastepnie zastgpione przez i lishu, czyli pismo kancelaryjne.
Na forme znakow tego pisma wywart wptyw fakt wynalezienia pedzelka.

% Pedzelek i tusz uzywane byty do pisania poczatkowo na tabliczkach drewnianych
I bambusowych, pdzniej takze na jedwabiu. Na tym ostatnim pisano jeszcze po
wynalezieniu papieru w II wieku n.e. Papier w dos$¢ krotkim czasie wypart z uzycia

niewygodne tabliczki drewniane. Najstarsza na $wiecie drukowang ksiazka jest
Sutra Diamentowa, z 868 roku.

Pismo chinskie to okoto 50 000 znakoéw. Nie wszystkie stosowane sa na co dzien.
Przedstawiam kilka ciekawostek dotyczacych pisma chinskiego.

Ocenia sig, ze pismo chinskie powstato najwczesniej 8 tysigcy, a najpdzniej 4,5 tysiaca lat
temu w Chinach.

=% Pismo chinskie nazywa si¢ sylabowym pismem logograficznym. Kazdy znak tego pisma

odpowiada w mowie jednaj sylabie.
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Niewielka cze$¢ znakéw pisma chinskiego to tzw. piktogramy — znaki z ktoérych ksztaltu
mozna domys$li¢ si¢ znaczenia.

Trudno oceni¢ doktadng liczbe znakow, gdyz pismo chinskie jest systemem otwartym.
Oznacza to, ze wcigz powstaja nowe znaki. Nie mozna przez to mowi¢ o alfabecie
chinskim, ale wlasnie o systemie.

W toku dhugiej ewolucji pisma chinskiego powstato dotad okoto 50 tysigcy znakow.
Wspotczesnie w wigkszosci tekstow powstaje przy uzyciu 5 — 6 tysigcy znakow. Jest to
ilo$¢ niezbedna do przyswojenia, aby moc swobodnie czytac.

Tradycyjny sposob zapisu w piSmie chinskim to zapis pionowy z gory na dot.

W latach 50 XX wieku, chinskie wladze komunistyczne zapoczatkowaly reforme,
w wyniku ktérej uproszczono ok. 50% znakow. Pismo tradycyjne nadal pelni jednak
funkcje reprezentacyjng i ucza si¢ go ludzie wyksztatceni.

To w Chinach a nie w Europie wynaleziono druk - W 593 r. n.e. w Panstwie Srodka
powstata pierwsza czcionka drukarska, a w 700 r. w Pekinie dost¢pna byta
drukowana gazeta.

Internet chinski jest ocenzurowany, na niektore strony nie wejdziesz.
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